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Kokkuvote

Autentsetele videotele toetuva dppematerjali koostamine keele osaoskuste
tasakaalustatud arendamiseks III kooliastme inglise keele tundides ja opetajate
tagasiside sellele

Autentse materjali kasutamine tundides on oluline, sest see aitab integreerida pariselu keelt
Oppetdoga. Autentsete videote kasuteguriks on audiovisuaalsus ning keele esitamine selle
loomise keskkonnas. Bakalaureusetdo eesmérk oli koostada autentsetele videotele toetuv
oppematerjal keele osaoskuste tasakaalustatud arendamiseks III kooliastme inglise keele
tundides ja selgitada vilja dpetajate tagasiside sellele. T66 kdigus valmis viiest autentset
videost ja tegevusekomplektist koosnev dppematerjal. Seda proovisid ja tagasisidestasid seitse
IIT kooliastme inglise keele dpetajat. Poolstruktureeritud intervjuude kdigus saadud tagasisidet
analiilisiti kvalitatiivse induktiivse sisuanaliiiisi abil. Tulemustest selgus, et dpetajad hindavad
Oppematerjali praktilist védartust, tegevused arendavad nelja keele osaoskust ja need on
sobilikud IIT kooliastmes kasutamiseks, soltudes konkreetsest klassist.

Votmesonad: autentne video, keele osaoskused, Oppematerjali loomine, inglise keel

voorkeelena, dpetajate tagasiside.

Abstract

Authentic Video-based Teaching Material for the Balanced Development of Language
Skills in Grades 7-9 and Teachers’ Feedback on it

The use of authentic materials in teaching is important because it helps to integrate real life
language into foreign language learning. The audiovisual aspect of authentic videos and the
way language is presented in its natural setting makes it beneficial for teaching. The thesis
aimed at creating an authentic video-based teaching material for developing four language
skills in English classes in grades 7-9 to find out teachers’ feedback on it. The material
included five authentic videos and sets of exercises. Seven English teachers of students in
grades 7-9 tested the material and provided feedback on it. Qualitative content analysis was
employed for analysing the feedback received during the semi-structured interviews. The
results revealed that the teachers appreciate the practical value of the material, the activities
develop the four language skills and are generally appropriate for use in grades 7-9,
depending on the class.

Keywords: authentic video, language skills, teaching material development, English as a

foreign language, teachers' feedback.
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Sissejuhatus
Autentse materjali mdiste defineerimiseks on erinevaid vdimalusi ja Gilmore (2007) on seda
pohjendanud sellega, et teadmised keelest ja selle dppimisest on acgamoddda siivenenud.
Samas nendib autor, et mdiste erinevaid dimensioone peaks defineerima objektiivsete
kriteeriumite baasil, sest vastasel juhul kaotab autentsus oma tdhenduslikkuse. Kasutades
sarnast objektiivset ldhenemist, on bakalaureusetdo autorid selekteerinud definitsiooni, mis
toetab uurimistdo kirjutamist. Seega, autentne materjal viitab nii kone- kui kirjakeele
andmetele, mis on toodetud ehtsa suhtluse kdigus ja ei ole seejuures loodud spetsiaalselt
keeledppe eesmirgil (Nunan, 1999, viidatud Bernal Pinzén, 2020 j). Levinumad autentsed
materjalid, mida keeledppes kasutatakse, on néiteks ajakirjad, videod ja ilukirjandus (Akbari
& Razavi, 2016).

Pohikooli riikliku dppekava lisa 8 (2023) toob vilja pohimdtte, et dppetdds voiks
lisaks dpikutele-toovihikutele olla kasutusel autentne keelematerjal, mille eesméark on
sdilitada ja suurendada huvi voorkeele ja selle Oppimise suhtes. Lisaks on varasemad
uuringud (Kreitsmann, 2014; Sinijérv, 2016) ndidanud, et autentne materjal toetab Gpilaste
sonul nende kompetentsi vastavas keelekeskkonnas ja laiendab huvi keeledppe vastu. Need
andmed kinnitavad autentse materjali kasutamise vajalikkust dppetdds ja vdljendavad dpilaste
positiivset suhtumist dppematerjali. Kdre (2013) uuringust selgub, et dpetajate arvates
muudab autentse materjali kasutamine tunni huvitavamaks, kuid taolist materjali ei leidu
piisaval médral oppetdos kasutatavates Opikutes ja toovihikutes. See osutab kitsaskohale, kus
voorkeele dpetajatele ei ole autentne materjal alati lihtsasti kittesaadav ja tekib vajadus
sedalaadi lisamaterjali jirele.

Tartu Ulikoolis on varasemalt koostatud autentsetel materjalidel pdhinevaid
oppematerjale kultuuri dpetamiseks inglise keele tunnis (nt Aasmie, 2022). Samuti on
16putddde raames loodud dppematerjale, mis toetavad iihe kuni kahe kindla osaoskuse
arendamist (nt Rebane, 2019). Lisaks on koostatud ka autentsel materjalil pohinevaid
iilesandeid lisamaterjalina inglise keele opikutele (Arge, 2014). Varasemate 16putodde raames
pole bakalaureusetdo autoritele teadaolevalt koostatud autentsetel videotel pdhinevat
dppematerjali, mis toetaks koigi nelja keele osaoskuse (kuulamine, rddkimine, lugemine,
kirjutamine) tasakaalustatud arendamist. Oppematerjali koostamine on vajalik, sest dpikutes
ja toovihikutes ei ole autoritele teadaolevalt autentset materjali, mis tingib vajaduse, et

Opetajad peavad vahendeid ise juurde otsima ja nende pdhjal harjutusi koostama. Autorite
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soov on seda probleemi kergendada, koostades autentsetel videotel pohinev dppematerjal, mis

oleks Opetajatele voorkeele tundides kasutamiseks kéepirane.

1. Teoreetiline iilevaade

1.1 Autentne materjal voorkeeleoppes
Autentne materjal viitab nii kdne- kui kirjakeele andmetele, mis on toodetud ehtsa suhtluse
kidigus ja seejuures ei ole loodud spetsiaalselt keeledppe eesmirgil (Nunan, 1999, viidatud
Bernal Pinzon, 2020 j). Autentne tekst on nditeks romaan, kuid selle sama romaani keeleliselt
lihtsustatud variant muudab selle juba kohandatud (pedagoogiliseks) materjaliks (Tomlinson,
2011). Kuigi erinevaid autentse materjali véljundeid (nagu video, raadio, kirjandus) on
16putult, siis nendivad Akbari ja Razavi (2016), et tdinu mitteverbaalse konteksti olemasolule
on dppijate jaoks kognitiivselt lihtsam mdista autentset tele- ja videomaterjali.

Eelnevale toetudes voib autentse materjali vastandiks pidada pedagoogilisel eesmargil
loodud voi kohandatud materjale. Niiteks on Bernal Pinzén (2020) leidnud, et kohandatud
(salvestatud) materjal on tavaliselt aeglasema tempoga, ei sisalda konekeelt ja mottepause
ning pdhineb korrektselt formuleeritud keelele. Kohandatud materjali tottu on keel, mida
opilased voorkeeletunnis kuulevad, erinev sellest, mida tegelikkuses sotsiaalsetes kontekstides
kasutatakse. Adams (1995) defineerib autentset materjali kui kohandamata materjali, mis on
esmalt loodud keelt emakeelena kdnelevate inimeste poolt nende enda tarbeks ja seejuures
mitte voorkeele dppimiseks. Samas on iihes hilisemas allikas (Bernal Pinzon, 2020) rdhutatud
asjaolu, et ka keelt teise keelena kdnelevad inimesed saavad toota ingliskeelset autentset
materjali, mis aitab kaasa materjalis sisalduva kone varieerumisele.

Castillo Losada jt (2017) on oma uurimistdos analiiiisinud erinevate autorite seisukohti
nii autentse kui ka pedagoogilise materjali kasutamise kohta vdorkeele tundides ning leidnud
modlema puhul vdirtuslikku. Sama uuringu tulemused néitasid, et autentne materjal on sobilik
sisend pariselu keele dppimiseks, vaib tdsta Opilaste motivatsiooni, keskendumisvdimet ja
osalust tunnitegevustes. Lisaks aitab see keelt omandada lihtsamal moel ja tdsta Gppijate
enesekindlust périselu situatsioonides. Analoogseid vaatepunkte on varasemalt analiiiisinud
nditeks Al Azri ja Al-Rashdi (2014), kes on juhtinud tdhelepanu sellele, et autentsel materjalil
on ka tugev mitte-lingvistiline kasutegur — autentne materjal toetab dpilaste kultuurilise
silmaringi laienemist. Gilmore (2007) on kirjutanud, et autentsel materjalil, eriti

audiovisuaalsel, on rikastav roll dppijate suhtluskompetentsi arendamisel. Ta leiab, et
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erinevate inglise keele variatsioonide kuulmine aitab dppijat ette valmistada périselu
suhtluseks, kus iiks inglise keelt voorkeelena riidkija kohtub teisega.

Autentse materjali kasutamisele leidub ka vastanduvaid seisukohti. Autentse
materjaliga todtamine vOib madalal tasemel ja ndrga vastuvotlikkusega dppija jaoks olla
frustreeriv, kuna tal puuduvad piisavad oskused ja teadmised, et kogu informatsiooni
efektiivselt motestada (Al Azri & Al-Rashdi, 2014). Uuemate andmete pdhjal on kriitikute
perspektiiv olnud, et pedagoogiline materjal on dppetdds sama oluline, kui seda on autentne
materjal (Castillo Losada et al., 2017). Autentsete ja pedagoogiliste materjalide vastandliku
analiilisi selgitamisel on Castillo Losada jt (2017) kasutanud Hwangi soovitust (2005), mille
kohaselt vdiks autentse materjali kasutamisega kaasnevate keerukuste puhul alati pakkuda
pedagoogilist tuge ja suunata tdhelepanu siintaksile ning sdnavarale, mis erineb Opilaste
emakeelest. Takistuseks on peetud ka suurt ajakulu ja tdéomahtu, mida autentsete materjalide
otsimine ja ettevalmistamine dpetajatelt nduab (Al Azri & Al-Rashdi, 2014).

Seega on autentse materjali kasutamisel voorkeeledppes mitmeid positiivseid mojusid,
kuid leidub ka vdimalikke probleemkohti, millega peavad dpetajad materjale valides ja
kasutades arvestama. Opilaste reaalse elu suhtluskompetentsi arendamiseks soovitatakse
eelkdige kasutada audiovisuaalset autentset materjali, mis sisaldab erinevaid inglise keele

variatsioone ja on kultuuriliselt mitmekesine.

1.2 Keele osaoskuste arendamine voorkeeledppes

Keele opetamisel eristatakse nelja osaoskust: kuulamine, rddkimine, lugemine ja kirjutamine.
Need saab jaotada omakorda produktiivseteks (radkimine ja kirjutamine) ja retseptiivseteks
oskusteks (kuulamine ja lugemine) (Harmer, 2007). Keele osaoskuste arendamine on oluline,
sest neil on tihtis funktsioon inimestevahelises kommunikatsioonis (Watkins, 2014) ja see on
ka iiks peamiseid pohjuseid, miks inimesed keelt dpivad (Norton & Buchanan, 2022).

Retseptiivsete oskuste peamiseks funktsiooniks on toodetud keele to6tlemine ja
tolgendamine (Watkins, 2014). Kuulamist peetakse teiste keele osaoskuste korval kdige
keerulisemaks (Hadfield & Hadfield, 2008), kuid seda kasutatakse kdige rohkem (Watkins,
2014). Hadfield ja Hadfield (2008) on 6elnud, et kuulamist voib raskendada asjaolu, et
rddgitav tekst on kaootiline, sest see sisaldab mottepause voi parasiitsdnu. Seepérast peab
Opetaja valima kuulamismaterjali, mis ei ole liiga ndudlik, et séiliks dpilaste huvi (Harmer,
2007). Samuti peaks Opilastel olema teadmine, millest juttu tuleb ja seatud eesmaérk, mis aitab

neil kuuldut paremini mdista ning iilesannet hoomata (Hadfield & Hadfield, 2008). Téhtis on,
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et Opilased saaksid kuulata erinevaid inglise keeles kdnelejaid (Watkins, 2014).
Kuulamismaterjali, kus esineb konekeelt, miira, erinevaid aktsente, pakuvad eelkdige
autentsed materjalid (Ur, 2012).

Lugemise puhul ei tohiks dpilane keskenduda ainult {iksikutele sdnadele, vaid
madistma kogu loetut (Ur, 2012). Samuti on soovitatud, et dpilased peaksid tunnis katsetama
erinevaid lugemisviise (Hadfield & Hadfield, 2008). Vastavalt tekstitiilibile vdivad
lugemisviisid olla iildlugemine, kindla informatsiooni otsimine voi detailne lugemine
(Watkins, 2014). Lugemisiilesannet valides tuleb moelda, millise eesmérgini soovitakse jouda
ning kas iilesanne toetab selle saavutamist (Hadfield & Hadfield, 2008). Lugemisest kasu
saamiseks peaksid dpilased kasutama nii ekstensiivset kui intensiivset lugemist (Harmer,
2007). Scriveneri (2011) sdnul ekstensiivse lugemise puhul loetakse peamiselt isiklikust
huvist pikemaid tekste, mis aitab laiendada dpilase sdnavara. Intensiivse lugemise puhul
loetakse teksti detailselt, mille peamiseks eesmérgiks on kiisimustele vastamine (Scrivener,
2011). Koolis kasutatakse tihtipeale intensiivset lugemist, kuid dpetaja peaks Opilasi
julgustama ka ekstensiivselt lugema (Harmer, 2007).

Produktiivsete oskuste pohiliseks iilesandeks on keele tootmine (Watkins, 2014).
Keelt dppides on Oppijate peamiseks prioriteediks rddkimine (Norton & Buchanan, 2022).
Kasulik on valida radkimiseks teemasid, mis vOiksid klassi huvitada, sest nii on suurem
toendosus Opilased konelema saada (Hadfield & Hadfield, 2008). Watkins (2014) soovitab
moelda, millist eesmérki radkimine peab tditma, nditeks informatsiooni v3i arvamuse
jagamine, lugude radkimine. Seejuures ei tohiks unustada, et loomulikus keskkonnas radkides
toimub vestlus lildjuhul mitme inimese vahel ning sellele peaks keskenduma ka tundides
(Hadfield & Hadfield, 2008).

Kirjutamise téhtsus tinu kommunikatsiooni arengule on aastakiimnetega méargatavalt
kasvanud (Scrivener, 2014). Kirjutamine on noudlik osaoskus, sest see ei tule loomulikult ja
vajab oppimist (Ur, 2012). Samuti teeb selle keeruliseks asjaolu, et pikemaid tekste
kirjutatakse harvem ning dpilastel ei ole voimalik saada kohest tagasisidet (Scrivener, 2014).
Kirjutamisel esineb ka keelelisi raskuseid, nditeks sobilik alustamine, motete ja ideede
loogiline organiseerimine, sidesdnade kasutamine (Hadfield & Hadfield, 2008). Eristada saab
ametlikku (lood, artiklid, raamatud) ja mitteametlikku (sdnumid) kirjutamisviisi (Ur, 2012).
Opetamisel soovitatakse kasutada zanripdhist kirjutamist, et dppida erinevate tekstitiiiipide

kirjutamist, millega dpilased vdivad elus kokku puutuda (Hadfield & Hadfield, 2008).
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Zanripdhisel kirjutamisel soovitatakse dpilastele ette ndidata mudelit, mis voiks olla moni
nédide igapdevaelust, mida nad saaksid jargida (Scrivener 2014).

Loomulikus keskkonnas ei kasutata iildjuhul keele osaoskusi isoleerituna ja seepérast
peab ka tundides neid omavahel integreerima (Harmer, 2007; Watkins, 2014). Samad autorid
mainivad, et tildjuhul on raske lahendada tilesannet kasutades ainult iihte osaoskust, sest see
holmab mitme osaoskuse rakendamist, mis tdiendavad iiksteist. Erinevate osaoskuste

integreerimine annab erinevatele dpilastele maksimaalsed dppimisvoimalused (Harmer,

2007).

1.3 Oppematerjali koostamise phimétted
Traditsiooniliste dppematerjalidena kasutatakse koolis pedagoogilise eesmérgiga loodud
opikuid ja téovihikuid voi -raamatuid. Kriitilisest vaatepunktist mainib McGrath (2016), et
harilikes Opikutes sisalduv materjal ei kajasta pariselu keelt. Selle kinnitamiseks on sama
autor viidanud uuringu tulemustele, kus Opikus kasutatavad keeleelemendid ei haaku nende
sagedusega keelekorpustes. Puudujdékide tditmiseks kasutavad dpetajad tehnoloogiat ja
lisamaterjale, mis tdiendaksid keeletunde ja muudaksid need Opilaste jaoks
tahendusrikkamaks (Tomlinson, 2011).

Eesti pdhikooli riikliku dppekava ainevaldkonna “Vodrkeeled” (2023) pdhimotete
kohaselt aitab dppematerjali tahenduslikkust suurendada selle seotus dpilaste koolivilise
eluga, mida lihtsustab autentse keele- ja digimaterjali integreerimine dppesse. Uhtlasi peaks
oppematerjali koostamisel arvestama Opilaste erisusi ja neile sobivat iilesannete raskusastet
(Ainevaldkond “Vdorkeeled”, 2023). Kui dpetaja otsustab tunnis autentseid materjale
kasutada, siis on oluline, et tal oleks seatud ka kindel pedagoogiline eesmédrk seonduvalt
sellega, mida ta soovib, et Opilased nendest materjalidest dpiksid (Al Azri & Al-Rashdi,
2014). Tomlinson (2010) on viidanud erinevatele soovitustele keeledppematerjali sisu osas,
sealhulgas néiteks digiressursside ja erineva etnilise taustaga konelejate kaasamist, mis on
Opilaste jaoks kognitiivselt koitvad. Driver ja Goldstein (2015) mainivad, et kui Opetaja
soovib kasutada videot Gppematerjalina, siis on oluline, et video vaatamise eel, ajal ja jarel
sooritaksid Opilased video temaatikaga seotud iilesande. Eeliillesande fookuses on dpilaste
tahelepanu kditmine ja tunni teema tile mdtlema panemine (Hadfield & Hadfield, 2008).
Samad autorid on 6elnud, et video ajal lahendatavas iilesandes suunatakse Opilaste tahelepanu
kas tildisemale vdi detailsemale sisule. Video vaatamise ajal ei peaks kogu iilesande fookus

olema video helil, vaid ka visuaalsel poolel, mis lisab juurde uue vaatenurga (Driver &
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Goldstein, 2015). Pérast video vaatamist tehtavate ililesannete eesmérk on aru saada, palju
Opilased kuuldut ja ndhtut mdistsid ning litkuda edasi iilesannete lahendamiseni, mis
keskenduvad spetsiifilisemale teemale (Hadfield & Hadfield, 2008). Videote pikkus vdib
varieeruda lithikestest dramaatilistest katkenditest kuni tdispikkade filmideni, kuid Keddie
(2014) soovitab kasutada lithemaid videoid, et Opilaste tdhelepanu piisiks. Lisaks eelnevale
tuleb videote valimisel arvestada dpilaste keeleoskust, mis on ainevaldkonna "Vdodrkeeled"
(2023) jargi III kooliastme 16puks B1 tasemel, kus dpilane mdistab autentseid kuuldud ja
loetuid tekste, vOtab osa spontaansetest suulistest vestlustest, kui teema on tuttav, ja koostab
lihtsamaid tekste, mis sisaldavad konkreetset infot, arvamusi ja tundeid.

Teooriaosale toetudes saab jareldada, et ainult traditsiooniliste dppematerjalide
kasutamisel tekivad voorkeeledppes puudujidgid, kuid neid on vdimalik korvata autentse
lisamaterjaliga. Oppematerjali koostamisel tuleb arvestada selles sisalduva ainestiku teemade
aja- ja asjakohasusega ning Opilaste huvide ja keelelise voimekusega. Bakalaureuset6o
eesmirk oli koostada autentsetele videotele toetuv dppematerjal keele osaoskuste
tasakaalustatud arendamiseks III kooliastme inglise keele tundides ja selgitada vilja dpetajate
tagasiside sellele. Eesmérgist ldhtuvalt sdnastati jargmised uurimiskiisimused:

1) Kuidas hindavad III kooliastme inglise keele dpetajad autentse materjali pdhjal
koostatud dppematerjali?
2) Milliseid ettepanekuid teevad III kooliastme inglise keele dopetajad koostatud

oppematerjali tdiustamiseks?

2. Metoodika

Liahtudes bakalaureusetdd eesmirgist ja uurimiskiisimustest kasutati to0s kvalitatiivset
uurimisviisi. Kvalitatiivsetes uurimustes huvitutakse Ounapuu (2014) sdnul subjektiivsetest
tahendustest. Sealhulgas on sama allika autor leidnud, et kvalitatiivse uurimuse eesmirk on
midagi mdista ja seletada ning uuritavaks nahtuseks on tihti inimeste kogemused ja
arvamused. Kuna bakalaureuset66 eesmirk oli koostatud dppematerjali kohta III kooliastme

Opetajatelt tagasisidet saada, siis sobis uurimisviisiks kvalitatiivne ldhenemine.

2.1 Oppematerjali koostamine
Bakalaureuset66 autorid koostasid autentsetele videotele toetuva dppematerjali, mis on
moeldud I kooliastme (7.-9. klassi) dpilastele keele osaoskuste tasakaalustatud arendamiseks

inglise keele tundides. Oppematerjali koostamise protsessi vdib vaadelda arendusuuringuna —
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uuringu teooriaga seotult valmib praktiline tulem. Uuring jagunes nelja jdrgnevasse etappi: 1)
oppematerjalide koostamise soovitustega tutvumine, 2) III kooliastme inglise keele dpikute
analiiiis, 3) autentsetel videotel pohineva dppematerjali koostamine, 4) dpetajate poolt
katsetatud dppematerjalile tagasiside kiisimine ja selle tdiustamine.

Esmalt uuriti kirjandusest nduandeid dppematerjali loomiseks. Kombineeriti mitmete
autorite ideed ja ndouanded dppematerjali koostamise kohta ning nende pdhjal kirjutati
alapeatiikk “1.3 Oppematerjali koostamise pdhimdtted”. Oppematerjalis leiduvad autentsed
videod valiti teooriaosale toetudes, et need konetaksid noori vanuses 13-16 aastat, oleksid 1,5-
4 minutit pikad, haakuksid 0ppekavas késitletavate teemadega ning kajastaksid erineva tausta
ja aktsendiga kdnelejaid. Videod kajastasid india, briti, ameerika ja austraalia aktsente. Lisaks
esines iihes videos inglise keelt vodrkeelena konelev eestlane.

Teises etapis tutvusid bakalaureusetdo autorid I1I kooliastmele mdeldud inglise keele
opikutega!. Analiiiisi pdhjal oli vdimalik saada iilevaade sihtrithma keeletasemest, I11
kooliastmes késitletavatest teemadest ja Opitavatest grammatikareeglitest. Parast seda moeldi
videote temaatikate peale. Need valiti peale bakalaureusetd autorite ja juhendaja omavahelist
arutelu, kus analiiiisiti, millised teemad voiksid olla 7.-9. klassi dpilastele huvipakkuvad.
Videote teemade valik osutus jargmiseks: uudistesaade, muusikavideo, intervjuu, kokasaade,
reisivideo.

Kolmandas etapis koostasid bakalaureusetd autorid autentsetele videotele toetuva
oppematerjali keele osaoskuste tasakaalustatud arendamiseks III kooliastme inglise keele
tundides. Oppematerjali iga teema koosnes tegevuse ja dpetaja lehest. Tegevuse leht sisaldas
detailset infot iilesannetest ja dpetaja leht seda, kuidas tundi lébi viia ning mida selleks vaja
on. Teooriale tuginedes esitati video eel, ajal ja jargnevalt tehtavad {ilesanded dppematerjalis
eraldi plokkidena. Iga teema juures olid piistitatud eesmérgid, mida dpilased tegevuse lébides
saavutama pidid. Materjali viimistluseks kasutati Canva (canva.com) keskkonda.

Neljandas etapis viidi 14bi uuring tegevdpetajate seas, kes katsetasid bakalaureuset6o
autorite poolt koostatud dppematerjali III kooliastme peal. Peale tagasiside andmete
analiilisimist tdiendasid t60 autorid materjalis sisalduvaid iilesandeid ja juhiseid Opetajate

soovituste pohjal. Loplik versioon dppematerjalist on leitav lisas 1.

"I Love English 5, 6 ja 7; Step by Step 4, 5 ja 6; English World 7, 8 ja 9.
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2.2 Valim

Bakalaureusetdds koguti andmeid mugavusvalimiga, mis pShineb uuritavate lihtsal
kittesaadavusel (Rdmmer, 2014) ja mille osalised olid valmis bakalaureusetdo autoritega
koostddd tegema. Uuritavate valikul 1dhtuti sellest, et dpetaja dpetab inglise keelt 111
kooliastmes ja omab dpetaja kutset tase 7. Opetajad leiti bakalaureusetdo autorite isiklike
tutvuste kaudu. Uuringus osalenud Opetajatel paluti katsetada koostatud dppematerjali 111
kooliastme (7.-9. klass) tundides. Valimisse kuulus seitse III kooliastme inglise keele dpetajat
kolmest erinevast koolist. Nende todstaaz jdi vahemikku 6 kuni 45 aastat ning nad olid inglise

keelt dpetanud 7.-9. klassis vahemikus 6 kuni 25 aastat.

2.3 Andmekogumine
Pérast Oppematerjali valmimist voeti Opetajatega iithendust meili teel, kus selgitati uuringut,
kiisiti ndusolekut uuringus osalemiseks ja edastati materjal koos juhistega. Katsetamiseks oli
Opetajatel aega terve 2024 veebruarikuu. Opetajatel paluti katsetada vihemalt iihte tegevust
vihemalt iihe III kooliastme klassi dppetdds. Oppematerjali igale tegevusele saadi tagasisidet
kahelt dpetajalt, liks Opetaja joudis katsetada koiki tegevusi (vt lisa 2).

Andmeid koguti poolstruktureeritud individuaalintervjuudega, kus osalesid iiks uuritav
ja mdlemad bakalaureusetoo autorid. Poolstruktureeritud intervjuud jargivad eelnevalt paika
pandud kava, kuid kulgevad avatult olenevalt uuritava vastustest (Ounapuu, 2014). Intervjuu
kiisimused sOnastati bakalaureuset6d uurimiskiisimustest tulenevalt. Intervjuukava koosnes
uurijate tutvustusest, konfidentsiaalsuse lubaduse andmisest ja kolmest kiisimuste
teemaplokist (sissejuhatavad kiisimused, pohikiisimused, 1dpetavad kiisimused).
Andmekogumise kvaliteedi suurendamiseks vaatas intervjuukava iile juhendaja. Samuti viidi
1dbi prooviintervjuu, mille jérgselt tehti intervjuukavas moned tdiendused. Pohikiisimuste
juurde lisati kiisimus tegevuste eesmérkide kohta ja 10pukiisimustesse lisati kiisimus, mis
puudutas Opetajate iileiildist autentse materjali kasutust keeletunnis. Prooviintervjuu tulemusi
kasutati bakalaureusetdds, sest Opetaja vastas nduetele ning kavas olulisi muudatusi ei tehtud.
Loplik intervjuukava on esitatud lisas 3.

Uuringu lébiviimisel 14htuti eetikanduetest (Eessalu et al., 2023). Enne intervjuu
alustamist kiisiti Opetajatelt ndusolek uuringus osalemiseks ja intervjuu salvestamiseks.
Osalemine oli uuritavatele vabatahtlik ja sellest oli voimalik igal ajahetkel loobuda.
Opetajatele edastati info, et uuringutulemusi esitletakse ainult bakalaureusetdd raames ja

konfidentsiaalsuse tagamiseks asendati nimed pseudoniiiimidega. Intervjuud viidi 1dbi
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perioodil 26.02.2024 - 13.03.2024. Koik intervjuud tehti Zoom platvormi vahendusel ning
salvestamiseks kasutati kahe erineva telefoni helisalvesti programmi. Salvestatud helifailid
olid hoiustatud parooliga turvatud isiklikes telefonides ja arvutites ning need kustutatakse
pérast bakalaureuset6o kaitsmist. Kdige pikem intervjuu kestis 40 minutit ja 21 sekundit,

koige lithem 25 minutit ja 34 sekundit, keskmine pikkus oli 30 minutit ja 44 sekundit.

2.4 Andmeanaliiiis
Andmeanaliiiis algas intervjuude transkribeerimisega, mille jaoks kasutati Tallinna
Tehnikaiilikooli veebipdhist kdnetuvastusprogrammi (Olev & Alumie, 2022).
Transkriptsioonid viidi lile Microsoft Wordi dokumenti. Teksti veatuse tagamiseks, kuulasid
bakalaureusetdo autorid mitu korda helifaili, tehes samal ajal tekstis vajalikke korrektuure.
Seitsme intervjuu transkriptsioonide pikkus oli kokku 73 A4 lehekiilge (Times New Roman,
12pt). Andmeid analiiiisiti QCAMap programmis, kus andmeid kodeeriti ja kategoriseeriti,
kasutades kvalitatiivset induktiivset sisuanaliiiisi. Sel moel tulevad uurimiseks histi esile
uuringus osalejate tdlgendused (Kalmus et al., 2015). Esmalt leiti tekstist tdhenduslikud
iiksused (nditeks sona, fraas, lauseosa, lause) uurimiskiisimuste kaupa ja loodi neile koodid,
seejdrel koondati need sarnasuse alusel kategooriatesse (vt lisa 4). Andmeanaliiiisi kvaliteedi
suurendamiseks kasutasid bakalaureuset6 autorid kaaskodeerijat ning kaaskodeerimise ndide
on leitav lisa 4. Samuti pidasid t66 autorid terve uuringu véltel uurijapdevikut, kuhu tehti
vabas vormis sissekandeid intervjuude kohta, nditeks mida oleks vdinud lisaks kiisida vdi mis

emotsioone intervjuu tekitas.

3. Tulemused
Bakalaureuset66 eesmirk oli koostada autentsetele videotele toetuv dppematerjal keele
osaoskuste tasakaalustatud arendamiseks I1I kooliastme inglise keele tundides ja selgitada
vilja dpetajate tagasiside sellele. Tulemused esitatakse allpool uurimiskiisimuste kaupa ning
nende illustreerimiseks kasutatakse uuritavate tsitaate. Tsitaatidest on eemaldatud
sonakordused ja parasiitsonad parema loetavuse tagamiseks. Intervjuudest saadud tekstindited

on tihistatud pseudoniiiimidega Op1 - Op7.

3.1 Opetajate hinnang éppematerjali sobilikkusele
Esimene uurimiskiisimus oli “Kuidas hindavad III kooliastme inglise keele dpetajad autentse

materjali pohjal koostatud dppematerjali?”’. Andmeanaliiiisi kdigus tekkis uurimiskiisimuse
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pohjal neli kategooriat: dppematerjali arusaadavus, keeleline jdukohasus, sisuline joukohasus

ja meelepérasus.

3.1.1 Oppematerjali arusaadavus. Vastustest ilmnes, et ppematerjali juhised olid 7.-9.
klassi dpilastele suures osas arusaadavad. Uhe dpetaja sdnul piisas dpilastele tegevuse
sooritamiseks juhiste suulisest edasiandmisest ja tahvli peal juhiste nditamine ei olnud vajalik.
Lisakiisimusi lilesannete tditmise kohta tekkis dpilastel vaid intervjuuteema rollimiangu
tegevuse juures.

Nende jaoks tekitas kiisimust see, (...), kui opilane valis vilja nditeks Erki Noole ja
moodustas kiisimused temale, et kas siis ta kiisis neid samu kiisimusi nditeks Katrina
Lehiselt? (Op6)

Opetajatel tekkis materjali libitddtamise kiigus rohkem kiisimusi, mis puudutasid iilesannete
juhiseid (peamiselt intervjuuteema puhul), lisamaterjalide leitavust ja videote nditamise
pikkust. Enamus dpetajate sonul oli dppematerjal konkreetne ja tunnis mugavalt rakendatav.

Kuna te olete need koik valmis teinud, siis mina lihtsalt votsin konspekti lahti, ei
pidanud midagi ise motlema, vaid hakkasin aga tundi andma. (Op?7)

Samas oli uuritavate seas ka neid, kelle jaoks oli materjal {ilemééra detailne ja laialivalguv,
mis muutis sellega tutvumise nende jaoks ajakulukaks. Teistele Opetajatele oli dppematerjali
juhend piisavalt selge. Seega olenes kogu materjali konkreetsus dpetajate personaalsetest

eelistustest.

3.1.2 Keeleline joukohasus. Uldplaanis olid materjali toel libiviidud tunnid 7.-8. klassile
keeleliselt jdukohased ning 9. klassile lihtsad. Uhe dpetaja sdnul sobisid tegevused keeleliselt
pigem teemat kordaval eesmaérgil, et aktiveerida varem Opitud sdnavara voi viljendeid. Seega
olenes materjali keeleline joukohasus ka dpetajate isiklikest tunni eesmérkidest. “Music”
teema puhul iitlesid Opetajad, et muusikapala sdnavara oli natuke liiga kerge ja tiks Opetaja
mainis, et muusikavideo ajal tehtav {ilesanne ei muutnud seejuures t66d sOnavaraga
keerulisemaks.

Ta vois olla natuke lihtne, aga ma natuke panin sinna juurde. (...), et muidu ma arvan,
see oleks jddnud voib-olla sonaliselt, et keeleliselt voib-olla natuke lihtsaks. (Op3)

Reisivideo teema oli iihe Opetaja sonul keeleliselt kdigile joukohane ning seda isegi 5. klassis,
kelle peal ta materjali samuti oli katsetanud. Vastustest ilmnes, et kdikidele 9. klassidele oli

kogu materjal keeleliselt liiga lihtne ja ei pakkunud dpimomenti.
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Uheksandale klassile sonavara poolest on ta pigem lihtne, seal ei olnud midagi
otseselt uut. (Op2)

Uuringus osalenud Opetajatega 14bi viidud intervjuudest selgus, et 7.-8. klassile oli terve
materjal keeleliselt joukohane ja seejuures ei olnud sdnavara mitte iihegi klassi jaoks liiga

keeruline.

3.1.3 Sisuline joukohasus. Intervjuude kdigus selgus, et Oppematerjali tegevused olid 7.-9.
klassile sisu poolest joukohased. Uks dpetaja iitles, et “News Broadcast” teema juures oli
vaatamise eel tehtav iilesanne 9. klassile liiga lihtne, samas 8. klassile oli see joukohane.
“Music” teema juures mainis iiks dpetaja, et loo valik oli natuke liiga kerge ning selles ei
olnud siigavamat motet, mille iile arutleda.

See lugu on tore (...), aga kui see iiks point on (...), et nad suudaksid seda analiiiisida,
siis peaks voib-olla valima mingi sellise loo, kus mingi siigavam maéte. (Opl)

“Interview” teema puhul oli esimene iilesanne sisuliselt 8. klassile veidi lihtsam, kuid
iilejdénud materjal oli Opetaja sonul védga jdoukohane ja pani dpilased kaasa tdotama. 9.
klassile oli sama teema taaskord lihtsam. Reisiteema “Travel Video Blog” sobis samuti 8.
klassile sisuliselt histi ja 9. klassi dpilastele oleks vdinud olla keerulisem. Uks uuritav tdi
vélja, et sama teema mottekaardi olemus oli dpilastele keeruline ning see vajas tutvustamist.

Mottekaart (...) sinna kindlasti enne brainstorming, et need mdlutehnikad, et neid
rakendada, et nad ei pruugi osata teha mottekaarti ja (...) valguvad mottekaardi
tegemisega laiali. (Op4)

Teema “Recipe and Leftovers” puhul toi iiks dpetaja vilja, et 8. klassile oli tegevuse sisu
kohati kerge, kuid video sobis, sest seal kdneleti kiiresti. Samuti mainis sama Opetaja, et
teema oli ka paralleelklasside seas erineva joukohasuse astmega, sest neil klassidel on nédalas
erinev arv inglise keele tunde. Tulemuste pdhjal ilmnes, et iga teema juures on sisuliselt
midagi, mida saaks paremaks vOi keerukamaks muuta. Niiteks lisasid mitmed dpetajad
arutellu lisakiisimusi, et muuta selle sisuline pool raskemaks (iilejdénud dpetajate ettepanekud
on kajastatud alapeatiikis 3.2). Hinnanguid analiilisides selgus, et iildise etteantud

raamistikuna oli materjali teemade sisu 7.-9. klassi Opilaste jaoks sobilik.

3.1.4 Meelepirasus. Opetajate hinnangul pakkusid dppematerjali teemad dpilastele huvi ja
tunni 15pus saadud tagasiside oli heakskiitev. Opilased olid positiivselt meelestatud sellest, et
oppematerjali pohjal ldbiviidud tund erines tavapirasest keeletunnist ning dpetajad olid

tanulikud, et said tutvuda uute tegevuste ja iilesannetega. “News Broadcast” teema puhul
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meeldis dpetajate hinnangul dpilastele enim omaenda valmiskirjutatud uudise esitamine
klassikaaslastele kasutades videos nihtud Zeste. Uhe dpetaja sdnul tema 9. klassi dpilased
iitlesid, et see tegevus oli iile pika aja kdige toredam tegevus inglise keele tunnis.

Muusika teema sai samuti positiivset tagasisidet. Video vaatamise ajal oli dpilastele
antud iilesanne joonistada, kuidas see laul neid tundma paneb. Kaks dpetajat kahtlesid algselt
selles, kas nende Opilased hakkavad joonistama, sest neil puudus varasem kogemus

No ma ei tea, kas see seitsmes hakkab joonistama, onju. Ja véiga dgedad pildid tulid,
uskumatu, mitte tikski ei 6elnud, et nome voi mis asja voi mida iganes. Ja kukkusid
kohe joonistama. (Op7)

Samuti mainisid dpetajad, et tegevuse juures olnud td6leht oli konkreetne, atraktiivne ja
lastele sobilik. Videoga seoses tdi liks uuritav esile, et see oli visuaalselt ja riitmiliselt koitev,
energiline ning Opilastele meeldis. Teine uuritav iitles, et see tund ja tdidetud tdolehed andsid
talle hea iilevaate, mida dpilastele meeldib kuulata.

Intervjuu teemat katsetanud dpetajate sonul tootasid Opilased tunnis aktiivselt kaasa,
eriti iiks 9. klass ja iiks 7. klass, kes on spordimaailmaga rohkem kursis. Uks uuritav tdi aga
esile, et mdne Opilase jaoks oli lemmiksportlast veidi raske valida, sest nad ei jalgi aktiivselt
iihtegi spordiala. Samas hindas dpetaja positiivselt seda, et tund kaasas elulisi teemasid nagu
uudiste jélgimine ja intervjuude lébiviimine.

Ka “Travel Video Blog” teema oli dpetajate arvates atraktiivne. Uhe dpetaja dpilased
iitlesid, et nad oleksid tahtnud videot isegi kauem vaadata, sest see oli huvitav. Samas seadis
iiks uuritav video valiku kahtluse alla, sest Jaapan ja selle kultuur v3ib tunduda dpilastele
voorana voi kaugena. Lisaks iitles uuritav, et tegevuse viimast mangulist iilesannet ta 14bi ei
viinud, sest ta ei ole viga méinguline inimene ja tema tundis hoopis puudust monest todlehest.

Teema “Recipe and Leftovers” puhul meeldis Opetajatele enim selle juurde kéiv
tooleht, mis oli aluseks suurele osale kogu tunnitegevusest. Kiideti nii todlehe kujundust kui
ka loovat iilesannet, kus dpilased pidid vilja mdtlema oma retsepti. Uhe dpetaja dpilased olid
avaldanud soovi neid retsepte ka périselt katsetada.

Uldmuljena kirjeldasid uuritavad dppematerjali professionaalsena, huvitavana ja
kasutajasobralikuna. Uks dpetaja iitles, et materjali professionaalsus viljendus selles, et tal ei
tekkinud kordagi tunnet, kus ei saaks saadetud allikat usaldada. Koik opetajad olid rahul
materjali vormistuse ja disainiga.

(...) vdga ilus, tore komplekt, (...). Vaatasin, et te olete vaeva ndinud, et ei ole niisama
valge leht, (...) kutsub vaatama voi lappama, kui on midagi natuke teistmoodi. Ja ei
ole ka iileliia pakutud, et selles mottes viiga okei. (Op5)



Opetajate tagasiside koostatud autentse dppematerjali kasutamisele inglise keele tunnis
16
Opetajad olid rahul suure osaga autentsetest videotest, mis olid dppematerjali valitud.
Uks dpetajat mainis, et klassiga peeti arutelu ka videos riikiva inimese aktsendi iile. Lisaks
rOhutati, et erinevate aktsentide kuulamine on Opilaste keelelise kompetentsi arendamiseks
vajalik ning videote valimisel peetakse seda oluliseks kriteeriumiks.
Uuringus osalenud Opetajate jaoks oli materjal meelepérane ja kolm dpetajat avaldasid

soovi materjali erinevaid teemasid tulevikus teiste klassidega kasutada.

3.2 Opetajate ettepanekud dppematerjali tiiustamiseks
Teine uurimiskiisimus oli “Milliseid ettepanekuid teevad III kooliastme inglise keele opetajad
koostatud dppematerjali tdiustamiseks?”. Andmeanaliitisi kdigus tekkisid uurimiskiisimusele
kaks tulemuste kategooriat: harjutuste muutmine ja tdiendamine ning juhiste selgemaks

muutmine.

3.2.1 Harjutuste muutmine ja tiiendamine. Uuringu tulemused niitasid, et
intervjueeritavate seas oli neid dpetajaid, kes pakkusid soovitusi ja alternatiivseid lahendusi
harjutuste tdiendamiseks, kuid oli ka neid, kes koheselt tunnis mdnda tegevust lisaharjutusega
tdiendasid. Teema “News Broadcast” juures tdiendas liks Opetaja viimast tegevust
lisatilesandega, kus dpilased pidid teiste esitlusi kuulates markima, milliseid mitteverbaalseid
elemente kaasopilased uudise edastamisel kasutasid. Muusikateema ldbiviimisel lisas iiks
Opetaja video vaatamise ajal bingo iilesande, et teha rohkem t66d laulu sGnavaraga enne
materjalis sisalduvat joonistusiilesannet.

Ja siis ma leidsin sellise bingo iilesande (...). Uhesénaga sonad olid ette antud, nemad
valisid endale kuus ja siis kuulamise ajal, siis see oligi see, kus nad videot ei ndinud,
et siis kuulamise ajal nad mdrkisid dra, mis sonu kuulsid. (Op5)

Teine dpetaja andis todlehe esitamisel dpilastele vdimaluse mangida oma lemmiklugu nende
véljavalitud artisti repertuaarist. Intervjuuteema juures mainisid Opetajad, et vaatamise ajal
tiidetav todleht oli dpilastele kerge ja seda vdiks tiiendada mdne keerukama elemendiga. Uks
uuritav mainis, et tema oleks reisiteema juures soovinud toolehte, mis puudutaks sdnavara,
mida Opilased oleks saanud video ajal tiita.

Videojupi juures, et oleks olnud dkki mingid kiisimused voi liinktekst voi mida nende
sona, sénavormi peale nditeks, et mida oleks piitidnud sealt vilja leida. (Op4)

Osad uuritavad tundsid, et lugemise osaoskust jdi mone tegevuse, nditeks “Travel Video

Blog” ja “Recipe and Leftovers”, juures viheks. Lisaks toodi vilja, et mone tegevuse puhul
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voiks rohkem kirjutamist olla, sest III kooliastmes oodatakse Opilastelt juba pikemate tekstide

koostamist.

3.2.2 Juhiste selgemaks muutmine. Tegevuste juhise juures tekkis kahel dpetajal kiisimus
seoses “Interview” teema rollimiinguga. Opetajatele ja nende sdnul ka dpilastele jii
arusaamatuks, kuidas kiisimusi rolliméngu? ajal esitada. Seega tekitas segadust see, kas
intervjueeritakse enda valitud sportlast voi seda, kelle valis vélja rolliméngu paariline.

Voib-olla toesti ainult see seesama kiisimuste esitamise koht dkki natuke selgemini
vdlja tuua, et kas toesti siis esitan neid enda koostatud kiisimusi teise eriala
sportlasele (voi) kas need esitatakse minule. (Op6)

Sel puhul soovitasid dpetajad juhist selgesdnalisemaks muuta. Lisaks ei olnud iiks dpetaja
kindel selles, kas ta vdib retseptivideot vahetada. Oppematerjalis sisalduvad tolehed said sisu
poolest positiivseid hinnanguid, aga monede uuritavate seas tekitas probleeme todlehtede
leitavus materjalis. To6lehtede kaust leiti kiill alati iiles, kuid selle otsimine vottis aega ja

Opetajate soovituste pohjal tuleks see koht materjalis paremini néhtavaks teha.

4. Arutelu

Bakalaureuset66 eesmirk oli koostada autentsetele videotele toetuv dppematerjal keele
osaoskuste tasakaalustatud arendamiseks I1I kooliastme inglise keele tundides ja selgitada
vélja dpetajate tagasiside sellele. Autentseid videoid kasutati seepérast, et audiovisuaalse
materjali mdistmine on Opilaste jaoks lihtsaim (Akbari & Razavi, 2016) ja suurima
kasuteguriga nende reaalse elu suhtluskompetentsi arendamisel (Gilmore, 2007). Erinevates
uuringutes (nt Al Azri & Al-Rashdi, 2014; Castillo Losada et al., 2017) on leitud, et autentne
materjal valmistab Opilasi ette vodrkeeles suhtlemise situatsioonideks ja laiendab nende
kultuurilist silmaringi. Keele osaoskuste arendamine on oluline, sest ainevaldkond
“Voorkeeled” (2023) tiks eesmarkidest on, et dpilased oskaksid nii kirjalikult (lugemine,
kirjutamine) kui ka suuliselt (kuulamine, rddkimine) mdista teiste deldut ja viljendada
omaenda mdtteid. Alljargnevalt tdlgendatakse uuringu téhtsamaid tulemusi ja seotakse t66
teoreetilise iilevaate osaga.

Esimene uurimiskiisimus oli “Kuidas hindavad III kooliastme inglise keele dpetajad

autentse materjali pohjal koostatud dppematerjali?”’. Tulemused néitasid, et materjal ja selle

2 Iga dpilane pidi koostama kiisimused enda lemmiksportlasele ja hiljem neid intervjueerimiseks
kasutama.
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juhised olid iildpildis 7.-9. klassile arusaadavad. Opetajate jaoks oli etteantud materjal
piisavalt arusaadav ehk seda oli mugav ja lihtne tunnis rakendada. Materjali keelelist
joukohasust hindasid dpetajad 9. klassi Opilastele liiga lihtsaks, kuid 7.-8. klassile suures osas
parajaks. Ainevaldkond “Vdorkeeled” (2023) jargi peaks dppematerjalis sisalduvad tegevused
arvestama Opilaste eripérasid ja neile joukohast lilesannete raskusastet. Saadud tagasiside ja
teooriaosa pohjal saavad t66 autorid teha jérelduse, et keeruline on koostada dppematerjali,
mis sobiks nii keeleliselt kui ka sisuliselt raskusastmelt tervele III kooliastmele. Lisaks
kinnitab eelnevat asjaolu, et 7. klassi alguses on dpilased saavutanud A2-keeleoskustaseme ja
9. klassi lopuks joudnud B1 tasemeni (Ainevaldkond “Vodrkeeled”, 2023), mis tdhendab
mérgatavat erinevust kooliastme alguse ja 10pu vahel. Varasemad uuringud (Kreitsmann,
2014; Sinijérv, 2016) on ndidanud, et autentne materjal suurendab dpilaste huvi keeledppe
vastu. Sama kajastab ka pdhikooli riiklik dppekava lisa 8 (2023). Tagasiside analiiiisi
tulemusena leiti, et Opetajate hinnangul meeldisid tunnid dpilastele enim seepérast, et need
erinesid tavapérasest tunnist ja olid tdnu sellele huvitavad. Seega on varasemate autentse
materjali pohjal koostatud uuringute (nt Castillo Losada et al., 2017) , riikliku dppekava
(2023) ja kidiesoleva bakalaureusetdd tulemused heas tasakaalus. Opetajate sonul meeldis
Opilastele Oppematerjalis sisalduvatest teemadest rddkida ja aruteludes osaleda, sest need olid
kaasahaaravad ja seotud reaalse eluga. Hadfield ja Hadfield (2008) juhivad samuti tdhelepanu
sellele, et valides teemad, mis Opilasi huvitavad, on suurem tdendosus neid rddkima saada.
Realistlike situatsioonide, millega dpilased voivad ka véljaspool kooli kokku puutuda,
harjutamine klassiruumis motiveerib neid pingutama (Watkins, 2014). Seega voib jéreldada,
et Oppematerjali valitud teemad olid dpilastele meelepdrased ja kattusid nende isiklike huvide
vOi silmaringiga.

Teise uurimiskiisimuse “Milliseid ettepanekuid teevad III kooliastme inglise keele
Opetajad koostatud dppematerjali tdiustamiseks?” tulemustes kajastus, et nduandeid anti nii
keelele, sisule kui ka juhistele. Néiteks pakuti vilja, et lisada vdiks juurde mone iilesande, mis
nduaks tootamist video sonavaraga. Ka Castillo Losada jt (2017) on kasutanud Hwangi
nduannet juhtida dpilaste tdhelepanu sdnavarale voi lausestusele, mis erinevad dppijate
emakeelest. Bakalaureusetd6 uuringus osalenud dpetajad soovitasid juhtida opilaste
tahelepanu videos kdnelejate aktsendile, mille iile saaks lithidalt klassis arutleda. On oluline,
et Opilased moistaksid erinevaid inglise keele aktsente, sest erinevate uuringute kohaselt (nt
Bernal Pinzon, 2020; Gilmore, 2007) on inglise keel muutunud rahvusvaheliseks

suhtluskeeleks.
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Uuringus osalenud Opetajad mérkasid, et 9. klassi dpilastele jdid tegevused liiga
lihtsaks, kuid selle alusel leidis {liks dpetaja, et tegevus sobiks nditeks teemat sissejuhataval
eesmargil. Kriitikud on rdhutanud asjaolu, et pedagoogiline ja autentne materjal on dppetdds
vordse olulisusega (Castillo Losada et al., 2017). Seega on autentsetel videotel pohinevat
oppematerjali voimalik kasutada ka néiteks tundi sissejuhataval, kordaval voi kokkuvotval
eesmargil ja muul ajal tootada eraldi loodud pedagoogiliste materjalidega. Esimesel juhul
keskendutakse keele ladususele (ingl fluency) ja teisel juhul tdpsusele (ingl accuracy).

Osad dpetajad tundsid, et lugemist jdi teema “Travel Video Blog” ja “Recipe and
Leftovers” juures viheseks ning reisivideo juures oleks tiks uuritav tahtnud, et dpilased seotud
teksti kirjutaksid. Kdigi osaoskuste arendamine tunnis on téhtis, sest neil on oluline
funktsioon inimestevahelises suhtluses (Watkins, 2014) ning loomulikus ja ka kooli
keskkonnas ei kasutata {ihtegi osaoskust isoleerituna, vaid need rikastavad tiksteist (Harmer,
2007, Watkins, 2014). Seega on Opetajate ootused keele osaoskuste arendamisele heas
kooskdlas teaduskirjanduses vilja tooduga.

Opetajate soovitusi arvesse vottes lisasid t66 autorid pdrast tulemuste analiiiisimist
dppematerjali muusikateema juurde bingoiilesande video sdnavaraga, tdiendasid
intervjuuteema todlehte ja uudiseteema viimast iilesannet ning muutsid rollimdngu juhendi
detailsemaks. Lisaks tehti ndhtavamaks koht, kus selgitatakse videote vahetamise vdoimalust.

Uuringu esimeseks piiranguks voib pidada seda, et seitsme uuritava peale oli kokku
kolm erinevat kooli, kuid tulemuste mitmekesistamise huvides oleksid koik uuritavad voinud
olla erinevatest koolidest. Lisaks oleks intervjuudest saadud tagasiside sisukust parandanud
see, kui dpetajatele oleks materjali katsetamiseks voimaldatud pikem ajaperiood ja nad
oleksid saanud katsetada koiki tegevusi. Piiranguna saab kisitleda ka seda, et sihtriihma kéest
ei uuritud eelnevalt, millised teemad voiksid III kooliastme dpilastele huvi pakkuda. Selle abil
oleks saanud dppematerjali sisu muuta veelgi meelepiarasemaks. Uuringu kitsaskohaks voib
olla ka see, et Opetajad ei saanud tagasisidet anda vahetult pérast tegevuse katsetamist, vaid
monel jai katsetamise ja intervjuu vahele paar nddalat. Seda puudujiiki kergendas
poolstruktureeritud intervjuu valik, sest t66 autoritel oli voimalik uuritavatelt kiisida
tapsustavaid kiisimusi.

Bakalaureusetdo praktiliseks vadrtuseks on t66 raames loodud autentse sisuga
Oppematerjal, mida dpetajad peavad iildjuhul ise leidma ja ette valmistama, sest koolid
pakuvad vaid pedagoogilisi materjale. Loodud materjali toel on vdimalik vihendada dpetajate

tookoormust ja ajakulu, mis lisamaterjalide tundi integreerimisel paratamatult tekib.
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Labiviidud intervjuude pdhjal saab 6elda, et paljud dpetajad hindavad selliste lisamaterjalide
olemasolu. Samuti ei ole varasemalt koostatud autentsetele videotele pohinevat dppematerjali,
mis keskenduks neljale keele osaoskusele korraga. Opetajatel on vdimalik leida 15plik
versioon materjalist E-koolikoti veebilehelt alates 01.06.2024.

Edaspidi on vdimalik uurida kvantitatiivse uuringu raames Opilaste ja dpetajate
hinnangut autentsete videote kasutamisele vodrkeele tundides. Samuti saaks uurida autentse
materjali kasutatavust Eesti koolides, et teada saada, kui levinud see inglise keele tundides on.
Kéesolevale uuringule sarnaselt saaks luua autentsete filmidega dppematerjali, mis arendaks
Opilaste analiitisioskust voi loomingulisust pikema perioodi jooksul. Lisaks saab autentsetel

videotel pohinevat oppematerjali koostada teistel teemadel ja monele muule kooliastmele.

Téanusonad
Autorid tdnavad koiki dpetajaid, kes uuringus osalesid, dppematerjali katsetasid ning
panustasid seeldbi bakalaureuset6d valmimisse. Autorid avaldavad téinu kaaskodeerijale ja
samuti tdnavad enda juhendajat Kristel Ruutmetsa tema abistava toetuse, tagasiside ja

juhendamise eest.

Autorsuse Kinnitus

Kinnitame, et oleme koostanud ise kdesoleva loputoé ning toonud korrektselt vilja teiste
autorite ja toetajate panuse. Té66 on koostatud lihtudes Tartu Ulikooli haridusteaduste
instituudi loputoo nouetest ning on kooskolas heade akadeemiliste tavadega.

Molemad t66 autorid panustasid igasse bakalaureusetdd osasse. Teoorias kirjutati
“Oppematerjali koostamise pdhimdtted” peatiikk koos ning mdlemad autorid kirjutasid iihe
peatiiki individuaalselt (Brittany autentse materjali ja Katharina osaoskuste peatiiki), kuid
seejuures parandati ja tdiustati iiksteise kirjutatut. Metoodika, tulemused ja arutelu kirjutati
koos. Koos vdeti iihendust dpetajatega ja viidi 14bi intervjuud. Katharina transkribeeris neli
intervjuud ja Brittany kolm. Kdik transkriptsioonid kodeeriti, kategoriseeriti ja analiiiisiti

koos.

Brittany Tool /allkirjastatud digitaalselt/
Katharina Heinaru /allkirjastatud digitaalselt/
16.05.2024
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About this material

Why was it created?

This material was created by us, Brittany and Katharina, for our
bachelor's thesis. We have a keen interest in authentic
materials for teaching English. In this teaching material, we
have designed ready-made activities centered around
authentic videos for teachers who teach English as a a foreign
language.

Who s itintended for?

This teaching material is intended for English teachers in
Estonian schools who teach the language as a foreign
language to students in grades 7-9.

What does itinclude?

The material includes activity pages, teacher's pages and links
to all the authentic videos, along with a folder of the worksheets
and slideshows. The activity pages provide a lesson overview
and outline task procedures. The teacher's pages offer
additional instructions and correct answers for the tasks.

Howtouseit?

We recommend starting by reading through the activity page
whether you would like to try it out in your lesson or not. Once
you have chosen an activity, visit its teacher's page to prepare
for the lesson.

In the future, there is potential for the teacher to update the
existing videos with more recent content pertaining to the topic
without having to make major changes in the activities.




Slides and worksheets

ALL THE WORKSHEETS AND SLIDES CAN BE FOUND HERE.

The material includes 5 worksheets and 2 sets of slides:
1.News worksheet (activity 1)

2.Music worksheet (activity 2)

3.Bingo words slide (activity 2)

4.Song Lyrics Bingo worksheet (activity 2)
5.Interview worksheet (activity 3)

6. Recipe worksheet (activity 5)

7.Recipe slides (activity 5)

The link should take you to this page:

My Drive > Todlehed: Autentne video ~ = = v O
Type ~ ‘ People ~ Modified ~ ‘
Files ~ Last modified v

ACTIVITY 5 Slides: Re...  : & News - activity 1 : M Music - activity 2 : M Recipe - activity 5

'.49 favourite artist

Recipe and leftove:

2]

B Interview - activity 3 H E  Interview - activity 3 : @ songlyricsBingo-a.. Bingo words - activity 2}

(o)
¢ LYRICS bingo )

— Choose 8 werds that you like and wi
one of the squares

f & 2 )
¢ LYRICS bngc/



Activity 1: News Broadcast

Gravitas: This bird takes 10,000 naps a day

PRE-VIEWING TASK: Discussion (5 min)
* Do you follow the news? What kind of news are you reading or
watching? Where?
e What kind of news is the most interesting to you?

WHILE-VIEWING TASK: Underlining task (2-3 min)
What elements does the news anchor use to get and keep the
viewer's attention?

¢ Asking questions

e Pauses

Eye contact
Calm speech (does not rush)
Expressive speech
e Hand gestures
Extra options on the worksheet : Waving, Moving around,
Clapping, Monotonous speech, Dancing

POST-VIEWING TASK (15-20 min)
(1) Checking the answers of the while-viewing task.
(2) Writing a news article (not very long) with a partner (15-20
min).
e The content should be about something that is relevant at the
moment.
e They can look up news articles from the internet.
* They can write it either by hand or on the computer
(approximately 70-100 words).
* Model news article: Local Bakery Wins Award.



(3) Reading their news out loud (in front of the classroom or in
smaller groups) (15 min).
¢ While presenting the news, students have to use at least two
elements from the while-viewing task.
* While listening to others, students have to make notes which
elements the presenters used from the while-viewing task.
» After reading, students can give feedback to the task based on
the questions: What was easy? What was difficult? Overall,
how did the task go? What can be improved?



i
Opetaja leht

Teema: News Broadcast (uudised)
Lahendamiseks kuluv aeg: 45 minutit
Vanusegrupp: 7.-9. klass
Eesmaérgid:
Tunni l6puks opilane...
oskab inglise keeles etteantud kusimuste raames arutleda uudiste teema
ule;
teab viise, kuidas verbaalselt ja mitteverbaalselt uudissonumit edastada;
oskab internetist iseseisvalt paevakajalisi uudiseid otsida;
oskab inglise keeles kirjutada luhikese uudisloo ja seda paarilisele/kogu
klassile esitleda.
Videomaterjal: Gravitas: This bird takes 10,000 naps a day.
Video pikkus: 0:00 - umbes 2:00 (esitamise aeg)
Vahendid ja materjalid, mida tunni ldbiviimiseks on vaja:
o projektor video naitamiseks;
o valja prinditud t66leht “News”;
» arvuti voi moni muu elektrooniline seade, kust uudiseid otsida.

Videole eelnev harjutus
Kiire arutelu Opilastega, et saada teada, kas ja milliseid uudiseid nad jalgivad.
Opetaja esitab kusimuse ning opilased vastavad suuliselt.

Video ajal tehtav harjutus

Opetaja annab opilastele toolehe, kus on kirjas erinevad elemendid, mida
uudisteankur saab kasutada, et vaatajate tdhelepanu haarata. Videot
vaadates Opilased joonivad alla need elemendid, mida videos uudisteankur
kasutas.



Activity 1
Videole jargnevad harjutused

1.Video vaatamisel ajal taidetud t66lehe kontrollimine suuliselt dpilastega.

2.0pilased votavad end paaridesse voi Opetaja maarab sobival viisil
paarid. Paari peale voetakse arvuti voi moni muu elektroonikaseade ja
sealt otsitakse paevakajalisi uudiseid. Opetaja voib jagada ka soovitusi,
mis kanalitest uudiseid otsida.

3.Opilaste ulesanne on koostada ise Uks lthike (umbes 70-100 s6na)
ingliskeelne uudislugu mone paevakajalise uudise pohjal. Uudise
struktuur on neile nahtav toolehel “News” ja uudis “Local Bakery Wins
Award"”, mida nad voivad mudelina kasutada. Kui uudis on valmis, on
paaril veidi aega selle esitamist harjutada. Esitlemisel tuleb kasutada
vahemalt kahte t66lehel allajoonitud elementidest.

4.0Opilased leiavad endale mone teise paari, kellele uudist esitleda voi
esitletakse seda klassi ees.

5. Péarast esitlemist saavad Opilased anda ulesandele ja enda esitlusele
tagasisidet.

Vastused
While-viewing task
Underline the correct elements from the video:
Asking questions
Pauses
Eye contact
Calm speech (does not rush)
Expressive speech
e Hand gestures
Post-viewing task
Uudis on paevakajaline ja umbes 70-100 sona (kirjutatud paberile voi
elektroonselt). Lugemisel kasutavad Opilased vahemalt kahte elementi
eelmisest harjutusest.

Kasutatud allikas
Wion. (2023). Gravitas: This bird takes 10,000 naps a day [video].
https://www.youtube.com/watch?v=hHCt8JT79xQ&ab_channel=WION




Activity 2: Music

George Ezra - Green Green Grass (Official Lyric Video)

PRE-VIEWING TASK (5 min)
Discussion
» Predicting the content of the song based on the title.
e Green Green Grass: What do you think this song is about?

WHILE-VIEWING TASK (1) (5 min)
Song Lyrics Bingo
e Choose 8 words from the board and place each word into
a box on the bingo sheet given to you.
» When the song starts playing, listen to the lyrics and cross
out a word on your bingo board when you hear it.
o Whoever crosses out all the boxes first yells BINGO and is
the winner of the game.

WHILE-VIEWING TASK (2) (3min)
Draw and colour how this song makes you feel.



POST-VIEWING TASK(32 min)
(1) Discussion. (3 min)

 Did you predict the content of the song correctly? Does it
reflect in your drawing? If yes, how?

e What did you draw?

e How did this song make you feel? Why?

(2) Worksheet "My favourite artist”. (25 min)

e Search and read for information about your favourite artist
on the internet. Complete the worksheet. After that,
introduce your favourite artist to your partner(s).

(3) Discussion: Concluding the lesson. (5 min)

o What new information did you learn about your partner's
favourite artist?

» What new information did you learn about your partner's
taste in music?

10



Activity 2

Opetaja leht

Teema: Music (muusika)
Lahendamiseks kuluv aeg: 45 minutit
Vanusegrupp: 7.-9. klass
Eesmargid:
Tunni l6puks opilane...
o oskab arutleda ingliskeelsete sdbnadega laulu "Green Green Grass" ja
selle konteksti ule;
o oskab iseseisvalt leida internetist ingliskeelset informatsiooni oma
lemmikartisti ja tema muusika kohta;
¢ suudab inglise keeles véljendada, kuidas muusika teda tundma paneb.
Videomaterjal: George Ezra - Green Green Grass (Official Lyric Video
Video pikkus: 0:00-2:53
Vahendid ja materjalid, mida tunni labiviimiseks on vaja:
o projektor video naitamiseks;
« slaid “Bingo words” / valik laulusonu
« valja prinditud bingovali “Song Lyrics Bingo”;
e puhas paber, kuhu 6pilased saavad joonistada;
« valja prinditud t6o6leht "My favourite artist";
« arvuti voi telefon informatsiooni otsimiseks (vajalik todlehe taitmisel).

Videole eelnev harjutus
Kiire arutelu opilastega, kus nad ennustavad pealkirja pohjal, millest laul
vOib raakida.

Video ajal tehtavad harjutused
1.Bingomang laulu sonavaraga. Opilased valivad slaidilt valja 8 sona ja
kirjutavad iga sona uhele bingoruudule. Peale seda kuulatakse laulu ja
oOpilased joonivad t66lehel maha sdonad, mida nad laulus kuulevad. Kes
saab esimesena koik ruudud taidetud htutiab BINGO ja on vaitja.
2.0Opilased joonistavad, kuidas laul "Green Green Grass" neid tundma
paneb.

11



Activity 2

Videole jargnevad harjutused

1. Arutelu opilastega selle ule, kas nad ennustasid laulu sonumi digesti ja
millised tulid véalja nende joonistused.

2.0petaja selgitab, et opilastel tuleb internetist oma lemmikartisti kohta
infot leida ja jagab katte toolehe "My favourite artist", mida 6pilased
iseseisvalt taitma hakkavad.

3.Peale toolehe l6petamist leiavad 6pilased omale paarilise(d) ja
tutvustavad neile infot, mis nad to6lehele kirjutasid.

4. Arutelu Opilastega, selle ule, mis nende paariline/paarilised raakisid enda
lemmikartisti ja muusikamaitse kohta.

PS! Toolehte “My favourite artist” voivad opilased esitleda ka klassi ees
individuaalselt. Samuti voivad nad juurde mangida mone pala oma
lemmikartisti poolt.

Kasutatud allikas

Ezra, G. (2022). Green Green Grass (Official Lyric Video) [video].
https://www.youtube.com/watch?

v=LmOWKU37btU&ab channel=GeorgeEzraVEVO
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Activity 3: Interview

Anett Kontaveit: “It was such a battle today!” Australian
Open 2020 On-Court Interview R4

PRE-VIEWING TASK (5 min)
Mind-mapping on the board.
e The word is "interview".
e Students say words that relate to the word and the teacher
writes them on the board.

WHILE-VIEWING TASK (2 min)

Matching task: While listening, fill in the gaps and match the
questions with the start and end of Anett's answers. There are
3 extra boxes.

POST-VIEWING TASK (35 min)
(1) Check the while-viewing task. (5min)
(2) Role play in pairs. (30min)

» Students have been elected to interview their favourite
athlete after a great victory. The interviewer has prepared 5
questions that they would like to ask the athlete when they
get to meet them after the victorious event. The event is
about to end, the crowd is cheering and the interviewer is
ready for the interview...

13



Role-play procedure

1.Each student chooses their favourite athlete.

2.They write down the name and the sport that the athlete
does.

3.They come up with 5 interview questions that they would
like to ask from the athlete and write them down. (The
teacher walks around the classroom and assists the
students). What, How, Where, Why, etc.

4. Students pair up (or the teacher chooses the way in which
they do so).

5.Student A introduces the athlete they are about to
interview to student B and vice versa.

6. They decide on who wants to be the interviewer first and
the other student (who is being_interviewed) is the
interviewer's chosen athlete.

7.Now the interview takes place (the teacher walks around
the classroom and listens).

8.Students switch roles and repeat the 7th step.

9.When a pair has finished, the students can go around the
classroom and find another partner to whom they can
conclude the information they got from the person they
interviewed.

14



i
Opetaja leht

Teema: Interview (intervjuu)
Lahendamiseks kuluv aeg: 45 minutit
Vanusegrupp: 7.-9. klass

Eesmargid:

Tunni l6puks opilane...

» oskab nimetada intervjuuga seotud sénu;

« oskab koostada intervjuu kusimusi;

« oskab labi viia luhikese ingliskeelse intervjuu.
Videomaterjal: Anett Kontaveit: “It was such a battle today!” Australian
Open 2020 On-Court Interview R4
Video pikkus: 0:00-1:37
Vahendid ja materjalid, mida tunni labiviimiseks on vaja:

o projektor video naitamiseks;

« tahvel, millel koostada méttekaarti;

« valja prinditud tooleht “Interview”.

Videole eelnev harjutus

Opilastega mottekaardi koostamine tahvlile/slaidile. Mottekaardi keskne
sOna on intervjuu ja opilased hakkavad nimetama sonu, mis neile sellega
seostub.

Video ajal tehtav harjutus

Opilased taidavad toolehte, kus nad peavad uhendama videos kuuldava
intervjuu kusimuse Anetti vastustega (nii vastuse alguse kui ka korrektse
vastuse l6pu), samuti taitma ara lungad.

Videole jargnevad harjutused

Opetaja kontrollib koos opilastega toolehe vastuseid.

Kui vastused on kontrollitud, siis osalevad oOpilased rollimangus. Nad peavad
ette valmistama intervjuukusimused (lemmik)sportlasele, keda nad tahaksid
intervjueerida peale suurt voitu. Kusimuste koostamisel saab kasutada abiks
kontrollitud toolehte. 15



Activity 3

Kui kisimused on valmis, votavad opilased end paaridesse (voi Opetaja
maéaarab sobival viisil paarid) ja viivad labi rollimangu Ukshaaval Uksteist
intervjueerides.

Kui molemad paarilised on intervjuu l6pule viinud (ja aega on ule), saavad
opilased leida omale méne muu paarilise, kellele nad saavad teha
kokkuvotte sellest, mida nende (lemmik)sportlane intervjuuktsimustele
vastas.

Vastused

Pre-viewing task

Sonad, mis voivad seostuda sOnaga "interview": questions, answers,
speaking, listening, conversation, famous people, microphone, camera, ...
While-viewing task

While listening, fill in the gaps and match the questions with the start and end of Anett's
answer. There are 3 extra boxes.

I’'m still shaking so yeah I
- — I’'m quite , the
What is the emotion right couldn’t be happier at the
next match is
now? Is it relief , is it joy, moment.
is it everything? A bit of everything, I think
I have nothing else to lose so I'm
How do you just going to go out there, enjoy
about the upcoming game? Well Simona is so though so I the match and we’ll see.
would probably have to do

What will you need to do

everything really well and. .. You know, fight for every point and

well to go through to the

I’m really happy that I managed to
semis do you think? I’m not sure, I mean I was

get through that.

just trying to stay as though
What won it for you in the
‘ asIcouldand ... I will try my , won’t
end do you think?
be an easy game for sure.
Kasutatud allikas

Australian Open TV. (2020). Anett Kontaveit: “It was such a battle today!”
Australian Open 2020 On-Court Interview R4 [video].
https://www.youtube.com/watch?
v=GswUa_hj9tl&ab_channel=AustralianOpenTV
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Activity 4: Travel Video Blog

How to Spend 14 Days in Japan - A Japan Travel Itinerary
(use subtitles)

PRE-VIEWING TASK (7 min)
Personal mind-map about Japan (the country can be changed
depending on the video of choice)
Guiding_ questions:
* What do you associate with the country?
e What do you know about its culture?
e What more would you like to know about it?
» Possible bullet-points: culture, food, flag, cities, location,
nature, etc.

WHILE-VIEWING TASK (1) (3min)

Students watch and listen to the video and have to write down
(next to the mind-map) all the words they do not know from the
video (new vocabulary items).

POST-VIEWING TASK (1) (7 min)
Identifying new/difficult vocabulary.
* The teacher tries to elicit the meaning of the words from
the students.
e Toinitiate discussion, the teacher asks if anyone knows the
meaning to the proposed words.
* |f no one knows the meaning, the teacher asks the
students to search it up from (online) dictionaries.

17



WHILE-VIEWING TASK (2) (3 min)

The video is watched again. Now the students get to fill in
some spaces on their mind-map with other new information
about the country.

POST-VIEWING TASK (2) (25 min)
(1) Discussion: Back to their mind-map. (12 min)
 Did any of your questions get answered?
 Did you find out anything new? If yes, what was it?
¢ What more would you like to know about this country?
e What country would you like to travel to? Why?
(2) Statements and "line dancing". (until the end of the lesson)
» Students form a line. By stepping right they answer "yes"
and by stepping left they answer "no" to the statements the
teacher gives. After the students have chosen their side for
a statement, the teacher asks for an explanation of a
student from both sides.

Some example statements:
e | would like to visit Japan.

* | like camping. e | would like to be a tourist guide.
* | like summer vacation. * | like skiing.
* | like travelling by car. * | like foreign foods.

 |like travelling in Estonia.

e | would like to visit a country in South-America.

* | have met interesting people while on a holiday.
¢ | would like to visit a country in Europe.

18



Activity 4

Opetaja leht

Teema: Travel video blog (reisi videoblogi)
Lahendamiseks kuluv aeg: 45 minutit
Vanusegrupp: 8.-9. klass (edasijoudnute grupid)
Eesmargid:

Tunni l6puks opilane...

» oskab suunavate kusimuste abil ja video vaatamise toel koostada

ingliskeelset mottekaarti mone valisriigi kohta;

e suudab subtiitritega video ajal kirjutada vélja enda jaoks voorad

ingliskeelsed sonad;

o oskab inglise keeles luhidalt pohjendada oma reisimiseelistusi.
Videomaterjal: How to Spend 14 Days in Japan - A Japan Travel Itinerary
(lulitada sisse subtiitrid)

Video pikkus: 0:00-2:55
Vahendid ja materjalid, mida tunni labiviimiseks on vaja:

 projektorit video néditamiseks;

« puhast paberit, kuhu Opilased saavad mottekaardi teha ja uut sdnavara

kirjutada;

* nimekiri vaidetest, mis seostuvad reisimisega.

Videole eelnev harjutus

Opilased koostavad mottekaardi Jaapani kohta. Opetaja annab opilastele
abistavad kusimused ja lisab, et mottekaart ei pea olema koheselt terviklik,
sest hiljem tegeletakse sellega veel.

Video ajal tehtav harjutus(1)
Video esimese vaatamise ajal kirjutavad opilased vélja enda jaoks
vooOrad/uued sénad.

Videole jargnevad harjutused (1)

Video esimese vaatamise jarel tehakse selgeks videos esinev uus sdnavara,

kus 6petaja uurib, kas moni opilane oskab tdhendust selgitada ka ilma
sOnaraamatu abita. Kui keegi sdona taéhendust ei tea, siis otsivad opilased

selle kas sdnaraamatust voi monest veebisonastikust (6petaja valik). 19



Activity 4
Video ajal tehtav harjutus (2)

Video teise vaatamise ajal kirjutavad opilased vélja mottekaardile enda jaoks
uut informatsiooni Jaapani kohta.

Videole jargnevad harjutused (2)

Video teise vaatamise jarel viib 6petaja labi arutelu Opilastega, kus
arutatakse videos nahtu ule ja mida nad sooviksid veel teada saada. Samuti
arutlevad opilased riikide kohta, kuhu nad reisida sooviksid.

Péarast arutelu toimub “line dance”, kus opilased seisavad klassi keskele
sirge joonena Uksteise selja taha. Klassi pooled on jaotatud jaatavaks ja
eitavaks pooleks. Opetaja esitab vaite ning opilased peavad liikuma sinna
poole klassi, mis nende vastus (jah/ei) oleks. Parast igat vaidet esitab dpetaja
tapsustava kusimuse (naiteks “Why do/don’t you like camping?”) kummalgi
poolel olevale opilasele, ise valib kes vastab.

Vastused

Pre-viewing task

Koostavad isikliku mottekaardi Jaapani kohta. Voimalikud lahtekohad:
kultuur, toit, lipp, asukoht, linnad, loodus jne.

While-viewing task (1) & post-viewing task (1)

List of new possible vocabulary from the video:

e Diverse ¢ Ancient

e Resides e Mountainous

e Cram e Onsen (hot springs)
e ltinerary e Essential

» Fascinating o Foliage

e Secluded  (Single-)Fares

e Temple e Expenses

Kasutatud allikas

Su, A. (2021). How to Spend 14 Days in Japan - A Japan Travel Itinerary
[video]. https://www.youtube.com/watch?
v=luTDuvYr7f0&ab_channel=AllanSu
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Activity 5: Recipe and Leftovers

One-Pan Turkey Pasta Jamie Oliver (use subtitles)

PRE-VIEWING TASK (10 min)
Gap-fill - The teacher uses the slideshow provided
« After students have filled the gaps, the teacher can ask th
students to say some of their sentences out loud.

WHILE-VIEWING TASK (2x 4 min)
The students are asked to write down all the ingredients
(11/12) Jamie Oliver uses in his recipe.

POST-VIEWING TASK(25-30 min)
(1) Checking the ingredients that Jamie Oliver used in the
video. If necessary, translate the ingredients. (5 min)
(2) Discussion.(10 min)
» Why did he use turkey for this recipe?
e Do you sometimes waste food? Why is it important not to
waste food?
« What food items expire most often at your home? (The
teacher writes these items on the slide.)

e

21



(3) Worksheet “Leftovers recipe”. (15 min)

e The teacher puts on the slide "Recipe vocabulary" - it gives
examples what vocabulary to use when students write
their own recipes.

e Students make their own "leftovers" recipe in pairs or
groups of three.

e Students need to create a recipe for a meal using three or
more of their proposed leftover ingredients written on the
slideshow. They also get a list of some basic main
ingredients (provided on the worksheet) that they can use
whilst creating the recipe. The instructions need to be
written out in a way that a stranger reading it could be able
to make this meal by themself.

(4) Reading each other’s recipes. (5 min)

Students hang up their recipes in the classroom. They walk
around and read each other’s recipes. After that, students sit
back down and discuss whose recipe they would like to try out
and why.

22



i
Opetaja leht

Teema: Recipe and leftovers (retsept ja toidu Ulejaagid)
Lahendamiseks kuluv aeg: 45 minutit
Vanusegrupp: 7.-9. klass
Eesmargid:
Tunni l6puks Opilane...
» suudab ingliskeelsest kokkamisvideost tuvastada retsepti koostisosi;
« oskab inglise keeles arutleda toidu raiskamise ule ja nimetada
toiduaineid, mis tema kodus aegumiskuupéeva tihti tletavad;
« oskab kaaslas(t)ega koostada ingliskeelse retsepti etteantud
koostisosade pohjal.
Videomaterjal: One-Pan Turkey Pasta Jamie Oliver (lulitada sisse subtiitrid)
Video pikkus: 0:00-1:49
Esitlusmaterjal: Activity 5: Recipe and leftovers. Taitmiseks laadida esitlus
arvutisse.
Vahendid ja materjalid, mida tunni ldbiviimiseks on vaja:
o projektor video ja esitluse naitamiseks;
o esitlus;
o prinditud too6leht “Leftovers recipe”.

Videole eelnevad harjutused
Opilased kirjutavad valja tahvlile kuvatud lingaga laused ning lopetavad
need. Opetaja palub osadel (voi koigil) mone lause ette lugeda.

Video ajal tehtav harjutus
Opilased kirjutavad Ules videos mainitud koostisosad (11/12), millest Jamie
Oliver suua tegi. Videot voib vaadata ka 2 korda.

Videole jargnevad harjutused

Koos 6petajaga kontrollitakse videos kuuldud koostisosad ule (neid on
11/12). Arutelu opilastega, kus dpetaja kusib etteantud kusimusi. Arutelu
lopus paneb opetaja slaididele kirja 6pilaste poolt pakutud toiduained, mis
neil tihti kodus Ule jaavad voi halvaks lahevad. Opetaja jagab katte
toolehed, kus opilased saavad paarides/gruppides koostada toidujadkidest
retsepti.



Samuti on slaidil “Recipe vocabulary” sdbnavara, mida opilased saavad
kirjutades kasutada. Parast retseptide kirjutamist pannakse need klassi
seinale (voi mujale sobivasse kohta) ning dpilased loevad Uksteise retsepte.
Lopus toimub arutelu selle ule, millist retsepti keegi sooviks ise katsetada.

Vastused
While-viewing task
Write down all the ingredients (11/12) Jamie Oliver uses in his recipe.

o Turkey « Water

* Leek « Flour

e Thyme o Milk

e Lasagne sheets e Spinach

» Breadcrumbs o Cheese

« Olive oil « (seasoning)

Post-viewing task (2)
Why did he use turkey for this recipe?
« Because it was leftovers (food remaining after a meal) from Christmas - it
would expire otherwise.

Kasutatud allikas

Oliver, J. (2023). One-Pan Turkey Pasta Jamie Oliver [video].
https://www.youtube.com/watch?
v=DE7klkhgmvQ&ab_channel=JamieOliver
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Thank you!

We would like to thank everyone who engaged with the
teaching material. Your valuable input not only allows us
to identify its strengths but also helps pinpoint areas for
improvement. We hope that both you and your students
found the material to be useful and captivating. Thank
you for your significant contribution to the successful
completion of our bachelor's thesis!

Brittany and Katharina

25



Lisa 2. Uuritavate taustaandmed ja katsetatud tegevused

Pseudoniiiim

Klassid, kelle peal katsetati

Katsetatud tegevus

Toostaaz

Opl

9. klass

“Music”

25 aastat

9. klass (Travel) - tugev
9. klass (Interview) - tugev
9. klass (News) - tugev

“Travel Video Blog”,

“Interview”, “News Broadcast”

6 aastat

7. klass (I tasemegrupp -
kdige tugevam tase)

7. klass (II tasemegrupp -
keskmine tase)

“Recipe and Leftovers”

11 aastat

7. klass (I1I tasemegrupp -
kdige ndrgem tase)

8. klass (II tasemegrupp)
9. klass (I tasemegrupp)

“Travel Video Blog”

45 aastat

7. klass

“Music”

25 aastat

&.A klass
&.B klass

“Interview”

9 aastat

8.-9. klass (News)
7. klass (Music)

7. klass (Interview)
7. klass (Recipes)
8. klass (Travel)

Koik tegevused

25 aastat




Lisa 3. Intervjuukava

Intervjuukava

SISSEJUHATAV TEKST

Tere! Meie oleme Brittany Tool ja Katharina Heinaru ning viime 1&bi uuringu, mis on osa
meie bakalaureusetdost. T66 eesmérgiks on koostada autentsetele videotele toetuv
oppematerjal keele osaoskuste tasakaalustatud arendamiseks I1I kooliastme inglise keele
tundides ja selgitada vilja dpetajate tagasiside sellele. Intervjuu oleme jaganud kolmeks
osaks: esmalt kiisime Teilt moned sissejuhatavad taustakiisimused, seejdrel liigume
dppematerjaliga seotud pdhikiisimuste juurde ja 16petame Idpukiisimustega. Viime uuringu
1dbi hea teadustava eetikanduetest 1dhtuvalt. Uuringus osalemine on vabatahtlik ja Teil on
sellest voimalik igal ajahetkel keelduda. Lubame, et tagame Teie andmete konfidentsiaalsuse
ehk kasutame andmeid ainult bakalaureuset66 raames ja nime asendame pseudoniiiimiga. Kas

me vdime intervjuud salvestada?

Alustame intervjuu salvestamist.

SISSEJUHATAVAD TAUSTAKUSIMUSED
e Mis eriala(d) te iilikoolis lopetasite?
e Kui kaua te olete inglise keele dpetajana tootanud?

e Kui kaua te olete inglise keele tunde 7.-9. klassile andnud?

POHIKUSIMUSED
Iga tegevuse kohta on samad kiisimused, selguse huvides keskendume iihele tegevusele

korraga.

e Millal te tegevuse tunnis labi viisite?
e Millist tegevust dppematerjalist katsetasite?
- Miks otsustasite katsetada just seda tegevust?
e Millis(t)e klassi(de) peal te tegevust katsetasite?
e Kuivdrd oli tegevus teie arvates sellele vanuseriihmale keeleliselt joukohane?
- Kas moni osa tegevusest oli liiga raske/lihtne? Vdimalusel tooge néiteid.

e Kuivord oli tegevus teie arvates sellele vanuseriihmale sisuliselt sobilik?



- Kas moni osa tegevuse sisust oli...?

e Kui atraktiivne oli tegevus Opilaste jaoks?
- Kas video oli teie hinnangul dpilaste jaoks piisavalt kditev? Miks te nii arvate?
e Kui atraktiivne oli tegevus teile kui dpetajale? Palun pohjendage.
e Kui arusaadavad olid materjalis sisalduvad juhised dpilaste jaoks?
- Kas dpilastel tekkis lisakiisimusi juhiste kohta? Kui jah, siis mille kohta?
e Kui arusaadav oli teie jaoks materjalis sisalduv dpetaja leht?
- Kas teil tekkis materjali kasutamise ajal hetki, kus oleksite soovinud materjali
autoritelt midagi kiisida? Kui jah, siis mille kohta?
e Kuivdrd pidasid paika ajalised maératlused tegevuste juures?
- Kui kaua tegevus tunnis aega vottis?
e Kuivord toetas tegevus Opilaste nelja osaoskuse arendamist?
- Kuivord toetas tegevus radkimise/kuulamise/lugemise/kirjutamise arendamist?
e Kuivord said tunniga tiidetud tegevuse eesmérgid?
e Millised on teie ettepanekud tegevuse tdiustamiseks?
- Kuidas saaks tegevust keeleliselt paremaks muuta?
- Kuidas saaks tegevust sisuliselt paremaks muuta?
- Kuidas saaks tegevuste juhiseid paremaks muuta?
- Kuidas saaks tegevustes sisalduvaid todlehti paremaks muuta?
- Kuidas saaks 0ppematerjali kujundust/disaini paremaks muuta?
LOPETAVAD KUSIMUSED
e Mida soovite veel lisada?
e Kui palju te tavaliselt ise autentset materjali tunnis kasutate?
e Kas teie hinnangul oleks sarnaseid dppematerjale veel vaja?
e Salvestuse 10pp.
LOPUOSA
e Tiname uuritavat.
e Kordame iile konfidentsiaalsuse lubaduse.



Lisa 4. Kodeerimise ja kategoriseerimise niited

Tabel 1. Transkriptsioonist tdhenduslike tiksuste markeerimine ning koodide leidmine.
Analiitis kiisimusele “Kuidas hindavad III kooliastme inglise keele dpetajad autentse materjali
pohjal koostatud dppematerjali arusaadavust, jdukohasust ja meelepérasust?” vastuste

leidmiseks.

Transkriptsioon Kood

| |
Op8: Ja absoluutselt kdik meeldis ja meeldisid Atraktiivne

noh, mul ongi nii, nagu ma ei toonud iihekaupa

vilja, et pigem oli niimoodi, et korra, monikord

lustisime selle previewing taskiga, teinekord oli

jélle voib-olla just see video viga tore ja litleme Erinevad asjad meeldisid erinevatele
selle esimese puhul News oli just see ise esitamine, klassidele

see presenting oli nagu hésti-hdsti vahva, neile, et

seda nad viga kiitsid.

Tabel 2. Kaaskodeerimine (tdhendusliku liksuse markeerimine ja koodi leidmine)
uurimiskiisimusele “Kuidas hindavad III kooliastme inglise keele dpetajad autentse materjali
pohjal koostatud dppematerjali arusaadavust, jdukohasust ja meelepérasust?” vastuse
leidmiseks. (Hall - Katharina ja Brittany markeerimine, joon all - kaaskodeerija

markeerimine)

Transkriptsioon Kood

. | -
Op2: Kui ma tulen jargmise kiisimuse juurde tdendoliselt,  Katharina loodud kood: Opetaja

) . .. . : jaoks juhis arusaamatu.
mis on, kas mina, siis minul loogika natuke ei haaranud. ] ]

Kes seal rollimingu ajal, mida peab kiisima. Nad kirjutasid

Brittany loodud kood: Juhis

iiles need oma sportlaste kohta, oma lemmiksportlaste - .
Opetaja jaoks ebaselge.

kohta mingid kiisimused, aga kes siis hakkab kelle kaest

kiisima ja siis ma motlesin mingi oma loogikaga mingi

Kaaskodeerija loodud kood:
tegevuse sealt vélja. Lihtsalt see nagu. Libiviimine kohati segane




Tabel 3. Koodidest kategooriate moodustamine, andmeanaliiiisi ndide uurimiskiisimusele

“Milliseid ettepanekuid teevad III kooliastme inglise keele dpetajad koostatud dppematerjali

taiustamiseks?”’ vastuse leidmiseks.

Koodid

Kategooriad

Stigavamottelisem lugu
Keerukamad kiisimused arutelu osas
Harjutuse tdiendamine

ToO0 sdnavaraga

Erinevate aktsentidega todtamine

Ebaselge juhis intervjuuteemas
Juhised laialivalguvad

Juhised konkreetsemaks

Toolehtede asukoht paremasse kohta
Osaosakuse tdiendamine
Toolehest tunti puudust

Rohkem t66d sdnavaraga

Harjutuste muutmine ja

tiiendamine

Juhiste selgemaks muutmine

Oppematerjali tiiendamine
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